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”.CATALOGO dé lds ‘ob‘ras dramaticas de la propiedad vdél |

Cmrevro LiterARIO COMERCIAT.

DRAMAS

_EN TRES 6 MAS ACTOS.

Adriana. ,
Andrés Chenier.
Antonio de Leiva.
‘Bernardo de Saldafia.
Bodhdil el Chico.
Caibar.—drama bardao,
- Caridad y recompensa.
Cid Rodrigo de Vivar,
o Id. (refundido.)
- Greo en Dios. oo
Cristobal Colon.
Diego Corrientés. -
Pios, mi brazo y'miderecho.
Pon Alvaro de Luna.
Don Francisco de Quevedo,
Don Rafael del Riego.
Dofia Juana la Loca.
El.bufon delrey.
El capitan Pacheco.
El Cardenal y el Ministro.
EI astillo de Balsain. ‘

". El curirso impertinente.

7 El donativo del.diablo.
- 1 2 de Mayo. )

El fenix de los ingenios.
El fuego del cielo.

i .Elhijo del ciego.
“"El'hijo del diablo. -

El Juramento. . .
El lirio 'entre zar#as.
El lunar de la marquess.
“El monarca cenohita.
- EI primer Giron. '
El puente de Luchana.
‘Elramo de Rosas.. .-
El tesorero del rev. .
Eltriunfo del pueblo libre.
ElL Trovador,—(refundido.)
"El valor de la mujer.
Felipe'el Prudente. .
Frutos amargos. .
Garcia de Paredes. -
. .-Hamlet. B
“-¥sabel la Catflica. . -
Juan Brayo el Comunero.
Kuser 6 los bandos d
o lapda. - e
La bafalla de Bailén. -
1a-nina del mostrador, ™
. La'reina Sara, ‘

& Bo-+|

‘| Los dos-Guzmanes.

-| La'ley de raza..

1 Miguel el esclavo.

i Soberbia ¥ huamildad. '
- Susapa.” - e

Un hombre-de Estadn.

' Ultimas horas de un rey. -

2

Dendas de honor v amistad,

‘La Estrella de las

“A.Zaragoza por locos.

£apasy sombreros.

La batalla de Lepanto.
La aventurera.

La duda. S ‘
montafias.
La fuerza de voluntad.
La hija de las flores.
Los hijos de 13 noche.
La India. . -
Las jOr%adas de Julio en Ma-
rid. !

La ley de represalias.
La-mano de Lips. . -

La mascara del crimen,
La Pasion.—drama sacro.
La pastora de los Alpes.
La- torre del Buero.
Madrid por dentro,
Magdalens," s :
Mauricio el republicano.

Mujer y'madre.
Napoleor en Espaiia.
Nobleza republicana.
Pedro Navarro. :
iRedencion!

Ricardo III, -

Rioja.

Remismunda.. | -
Roberto el normando. . =
Sancho Ortiz de las Roeluas.
Sara. . i

Un volo ¥ una ven
Vida por honra.

_COMEDIAS =~

EN TRES 6 MAS ACTOS.

ganza:

Aun'tiempo amor ¥ fortana

Achaques del siglo-actual.
Amor. con amor.se paga. -
A quien Dios no I1&'dd hijos:
Ardides dobles de amer, -

Alaque y defensa.

Caprichos de Fa forfana.

w

Ll agua mansa.

El bandido incdgnito 6 la ca-
) verna invisible.

El buen Santiago:

-El diablo las garga.

Il dinero y la opinion.

-I"El duro y el millon.

El fondo y la corteza.
El hermano mayor.
El hijo natural.

1 El maride-duende.

El médico de camara,’
El oficialito.

Eloro v el oropel. .
El rdbano por las hojas.

-1 El rey de los primos. -

El remedio del fastidio.
El tesoro del diablo.

“Embajador. y hechicero.
i} Flaguezas vy desengafios.

Fortuna en las narices.
Fortuna te dé Dios, hijo!
Ginesillo e} aturdido.
Juegos prohibidos,

Jugar por tabla.

La amistad 0 las tres -épocas.

1 La cabra tira al monte.

La ceniza en'la frente.
La condesa de Egmot.
La consola y el espejo.

" La escala de la vida. .

La'escala de la Fortuna.
l.a esclava de su galan.-
La escuela delos minist-os.
La escuela del niatrimonio.

| La estudiantina 6 el diablo

de 'Salamanca. | :
La flor de la maravilla.
La pension dé Ventuarita.

| Latierra de promision.

La voluntad del difunio.
Los cuentos de la reina de
~ Navarra. = .- )

I Las indias en'la Gorte.

Los millonarios, & v L
‘T.08-Organos dé Mostoles,
Los presupuestos. ;
iLo gue.es el mundo!
Marica-enreda.. -

iMejor es cieer!.

Mercadet, . . .
Merecer paraalcanzar.
Memorias de Juan Garcia.

No'sé vengd guien bien ama

Nueva pata de cabra,
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. Esta obra es propiedad de D. JOSE 6ARCIA DE SOLIS, que
perseguird ante la ley al que sin su permiso la ‘Teimprima, varie
el titalo, O represente en algun teatro del reino, & -en alguna so-
cledad de'las formadas Por acciones, suscriciones ¢ cualquiera
otra contribucion pecuniaria, sea cual fuere su denoininacion, con
arreglo 4 lo prevenido en las Reales drdenes de 8 de Abril de
1839, 4 de Marzo de 1844, Y ley sobre la, propiedad literaria de
10 de Junio de 1847, relativas 4 1a propiedad de obras dramaticas,

Se consideraran reimpresos furtivamente todos los ejemplares
gque carezcan de la contrasefla reservada que se estampara en
cada uno de loslegitimos, . e i



PERSONATES. ACTORES.

DON BERNABE. . - L

MARIANO. . - - - < = - " D. Luis MARTIREZ.

La escena pesa e una casa de cam

= 7 P. CeFERING HERNANDEZ.

po de don ‘Bernabé.

ot s A



ACTO UNICO.

Sala en una casa de campo.—Puerta de cristales al fondo
que da & unjardin.—Dos 'puertas laterales en segundo
término 4 la derecha € izquierda.—A la derecha, primer
término, un arrnario con todo lo necesario para un al-
muerzo.—A la izquierda una chimened ante la cual hay
dos bonitos tiestos de floves.—A la derecha, segundo tér-
mino, una mesa de despacho con papel, plumas, tintero,
ete., etc.-—~En el mismo lado, al fondo, un trofeo de ca-
zd, en el cual se nota, entre otros objetos, una trompa y
un sable.—A laizquierda, en el fondo, un piano.— En el
mismo lado, entre la puerta y la chinenea, una conso-
la.— Una butaca en primer término izquierda.— A la
derecha un velador sobre el cual hay un vaso de agua. —
En el fondo dos retratos; & la derecha el de don Berna-
bé, y ala izquierda ¢l de su esposa.—Sillas.— Un caba~
llete con lienzo preparado.—Una cama pequena al fondo
con colgaduras. ’ .

ESCENA PRIMERA.

" Dox BensasE solo, tendido en la butaca.

En verdad que quisiera saber la hora; pero eso de

- tener que mirar el reloj... Esta formalidad exigi-

ria. algan movimiento, y me horroriza el movi-

_ miento... suefig con la inmovilidad perpétual Ten-

" go cincuenta aflos, cincuenta mil duros de renta,
 una- mujer morena, una hija rubia y una sobrina

dorada. Vivimos en el campo lejos de ruidoy de

importunos: no vanios & ver & nadie, ni nadie vie-

Bne-d vernos i nosotros; me levanto & las diez, me

. desayuno & las once¢, como 4 las cinco, ceno A las

-nueve y me acuesto 4 -las diez:-al dia siguiente,

-.-me levanto 4 las diez, me desayuno-a las once. ..

- - .yé-lo tengo dicho! Hoy hace treinta aiios que dura



" esta clase de vida, y somog felices, 8l menos yo,

que es lo esencial.. No sé como hay gentes que
pueden vivir con emociones! El movimiento y el
ruido me asesinan, ¥y alld va un ejemplo. Un jo-
ven, a quien no conozeo, un cierto Andrés Domin-
guez, que no he querido ver, se ha enamorado de
Tos cabellos de oro de mi sobrina: por carta me la

ha pedido en legftimo matrimonio, y mi sobrina . -

parece que no ponia mala cara al negocio... péro

“era preciso moverse para ir a practicar diligen-

cias... me negud... Pero ahora que lo piensol...
estoy raciocinando, y con tanto trabajo de imagina-

‘¢ion voy i caer enfermo... (Se oye un fuerte rui-

-“do fuera.) Qué es eso?... parece que han desgaja-

dola rama de un arbol... (Se levanta y va al

_fondo & abrir la puerta.) Santo Dios! Un hombre

- que trafa de ahorcarse!... Corro... (Deteniéndose./

Pero 6l tendrd sus razones.., y si le evito el paso
~ va & contarme la causa, y necesitaré remediarle. .

Mejor serd fingir que no le he visto. (Cierra la
puerta.) Si... mas la.conciencia se va & sublevar...
y tendré pesadillas y malas digestiones. .. Ayt Co-
mo ha de serl... (Coje el sable.) Qué dolor iengo

en las piernasl... En'fin... (Corte la cuerda por

- fuera, y Marigno, con und cuerda ol cuello, cae

en los brazos de D. Bernabé.)

ESCENA IL

' D. Beryapb.—MARIANO. (Hste trae w1 vestido. muy pobre.)

" D. BErN.

(Sosteniéndole.) Noﬂpuede usted andar, caballero?

- (Mariano deja ‘caer la cabeza én el hombro de D.

Bernabd.) Canastos!,.. Que mé aplasta usted. (Le
arrastra haste la butacs, en donde le hace sentar.)
Ul (Vuelve. el sable & donde estaba, y ¢ sienta 4 la
derecha.) No se-muevel... Sise.irk 4 morirl,.. (Le~
vantdndose. ) Podrian acusarme. .. (Mirando & sw
alrededor.) y no tengo nadal... (Viendo ¢l vaso que
estd en el welador.) Ah! mi'vase de-agua con azi-
carll.. {Lo tomay echa agusn- en el rosiro de Ma-
rigno, que hace un movimiento.) Ya vuelvel... (Po-
ne elvdso sobre lo chimenea.) Cosa mas extrahal...
[Quitando la cuerde del cuello de Mariano y Ile-
véndola tambien & la chimenea.)La euerda no ha

‘dejado  sefiales en el cuello.. Me parege que hu-

a

i



Maniaxo.

- D. BERN.
MArIANO.

D. Bean.
MARTANO:
D. BERN.
"MARIANO.
D. Beas.
Mar1aNoO.

D. Beax.
Mad1axo.

D. Bern.

MARIANO.

D. Berx.
Marrano.
D. BErN..
Mar1axo.

D BERx.
M ARIARO.

‘D. Berx.
Mar1anNo.
D. BERN.
Mariano.
D. Besw.
‘Maruno.

D. Berw.
Mariaxo:

D. Beax..
- MamiANoO.

D. Bzzx. O

—7"‘““

biera temido tiempo de ir ‘i avisar al-alcalda. ..
‘Siento haberlo descolgado!... (Mariano se theor-
pora y mird & su alrededor.) :

Beso d usted la manol... Es wsted quien me ha
descolgado? v S
S{ seiior! : o
(Levanidndoss de repente.j El demonio cargue con -
usted!... - T '

Cémo?

Es usted un animal!...

Por qué?.. ... = . - ~ )
Porque si yo me ahorcaba, razones tendrial...
Eso mismo decia yo. ,

Y X pesar de ello!... Luego ha aceptado usted las
cansecuencias de-esta-cosa?... Me alegrol '
No, comprendo... .

Era deggraciado; he queridc poner un término 4
miis vieisitudes... al impedirlo ha contraido usted
consigo mismo el compromiso tdcito de hacerme
feliz... Bravo! soberbio!. .. : :
Qué? (dparte.) Asi que se le pase el susto lo plan~
to en el arroyo! : o ,
Desde el momento en que me obliga usted A vivir
con la intencion de proporcionarme los medios...
no tengo inconveniente...

(Aparte.) Vaya! viene & hacerms felizl...

Tenga usted la boridad de darme un abrazo.

No creo necesario... . , ) ;
{Queriendo abrazarle.—D. Bernabé se defiende. )
Yo si... y.mucho!... Estése usted quietol...
Hombre, hoy no me he afzitado... .
(Ddndole un fuerte empellon.) Pues volveré. ma-

-nanal

Quél... Piensa usted volver?... o .
No sedorl.... . . .- C , e
Aht- S

Pienso no irme. ‘ o

Aprietal ) L

Me toma usted por un ingrato? Cuando usted es
mi: providencia, mi dngel, ol, mi . vida... Me
dan ganas de abrazar 4 usted & pesar de la barba!
Sefior mio!... Usted tendrh que hacer.. ., .
Yo?.... Cuando un hombre se ahorea notiene nada
gquehacer. .. Le contaré 4 usted mi historial. .-
(dparte.) Lo que yo decial... : e
Se lo'diré & usted todo escepto mi apellido, y esto
péflrY una razen, .. porque no lo'tengo.

SEELY




MARIANO.
D. BERN.
MARIANO,
D. Beax..

B. Berx.
MARIANO.

D. BERN.
MaARrraNO,

D. Bzrx.
Blaniavo.

D. BERN.
dariavo.

—8 e

Es muy interesante, no es verdad? Nos sentare~
mos.

Paciencia! (Se damge a la butaca, Mariano la re-
tira, le deja caer y se instala en ella.) Canastos!...
Puede usted senfarse en una silla!

No me dala gana! -

(Momento de-silencio, du"ante elcual Mariano se

tiende cuanto puede, cierra los ofos y ronca.)
Se'va usted & estar asi?..

‘Mientras no se siente mted no hablo. (D. Berna-

bé va por una stlla y la trae al lado de Marianc.)
Me parece que estard usted mejor aqui. /Fzgum le~
vantarse.) -

&{ sefior...

Como usted’ quiera! (Se tiende mejor en lo butacae
y pone lospiesen la silla que trajo don Bernabé,
al tiempo que este se sienle cen ire, & plomo.)
Cuerno!... (Levantdndose.de wn brinco.)

Traiga usted otral ¢D. Bevnabé vd. grwnendo por

otra.) Estamos?

Estoy!! s
He dicho 4 usted que no tengo apelhdo . pero ha
de saberusted gue me lohe dado... yo mismome

-~ hetenido en la pila bautismal, y mehe agraciado

. BeaN,
Maniano.
. Bery.
HfARIANO.

P. Beax.
MARIANO.

D. Bery.
Miriaro.

D. Borx.
MARIANG.

B. BeRN.
 Maraxo,

). Bern.
it ARTANO.

con el nombre de Mari amto. -
Hombre!
No le gusta 4 usted?
Cd! al conirariol...
Ea que sinole gusta A usted, dfgamelo francamen-
. tomaré otro... qué mAs me da?..
Pero si me gustal...
Me alegrol- Pero Mamano no bastaba... (Vzendo que

don Bernabépareee distraido, dice & vocesler antan-

_dose.) Pero Mariano no bastaba. -

"No soy sordo! Ya 1o he dichol... "

(Fo.mendo a sean'seJ Bueno‘ Buenol... Marmnu
1o bastaba..

Dale bolal..

Mariano era nombre, y- como el ama que me cri6.

vivia al lado f‘e un polvonqt anadlé a Marmno el
genitivo singular de petardo!... -
‘Hizo usted muy bien.

Pero es el caso que hace treinta afios estaba bien

este apellido... pero hoy... Cémo se llama usted?
Bernabé.
Pero hoy, sefior don Bernabé... (4dlargando una

pierna y pnmémlola en lo su'ya o don Bermrbé A
he determmado... ' :

e

R R
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D Brry,
Mariawo,

D. Berw.
- MAnriawvo.
D. Bean,
MAR1aNO.

D. Berxy..

- Mariano.

D. BEmw.
Mariano.

D. Bern.
MAr1ano.
D. BEnx.
" Mar1ano.

: - D. Benn.

MARIANO.

D. Begxy.
MARTANO.
D. Benx,
Magriivo.

D. Bery.
Maniano.
D. Bery.
Marrano,
-D. BErN,
Mari1ano.

D: BERN

- MARIANO,

—_0

(Retirdndose.) Esté usted quietol. ..
(Incorpordndose y dimdole un manoton en el hom-
bro.) e determinado Hamarme Petardos!...
(Levanidndose.) Ha hecho usted bienl-.. ,
Qué le gusta 4 usted mds, Petardo, 6 Petardos?

Me es igual! Adelante!

No seguiré hasta que usted escoja.

Uf! Pued bien!... Pelardos!. .. ,
Vaya por Petardos!... Petardo es mds corto... Pe-
To una vez que usted quiere Petardos!...

Yo no quiero Petardos! .

Ah! Estd usted por Petardo en singular?. .. Vaya
por Petardo. Decfamos, pues, Mariano Petardo!...
S{, hombre, sf/... (4dparte.) A este paso... '
Ah! He olvidado esplicar & usted...

-No-sefior; si ya me lo ha esplicado usted todof
Caballero, el vino, el juego, la caza y las mujeres
sensibles tienen solamente el don de alegrarme. ..
Y he bebido tanto, he jugado tanto, he cazado tan-
to y he... amado tanto, que me he comido tode mi
Porvenir... una suma enorme que me dejaron mis
parientes cuando estuve en la pubertad... y usted
tambien habrd estado en la pubertad... (Quita los
pies de la silla y se sienta don, Bernabé.) ‘
(dparte.) Si pudiera dormirme oyéndole. (Saca
une tabaquera de oroy toma polvo. Mariano se la
quita, se atesta las narices de polvo y se la guar-
da.) Caballero, esa tabaquera es mial )
No se apure usted... tome usted otra. (Le dd una
muy male.) - R S

Esto no vale nadaf...

Para el campo es buena,

Vato al diablo! {Se g guardas con ire.) :
(Levantindose de repente y dando ung fuerte pata-
dabe7yz uno de lps pids de don Bernabé.) Yo espe~
rabal... = | : ~
Caracoles!... (Cojea y se queja.}

Usted dispense. .. _ LA e Sl
Me ha destrozado usted el callo ciento veintiseist..
Como yo no tengo ojos en los piés... S
Yo sil... y de gallol.. .. I :
Como quees usted un gallo.— /Sentindose de nue-

-~

- 00.) Yo ‘esperaba redondearme con cierta bodaj .
- pero & causa de mi anénimo; ‘el padre se negb y

no tuve otro remedio que ahorcarme. = . L
(Sacando su pasiuelp Y enjuglindose la frente.) Su- -
‘dodeiral .- L S R
{(Le quita el pasiuelo Y se echa ¢ Horar de repente ¥

S
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com estr épzlo ) Jil jiljir... M suexte es muy tristel.,

- D. Been.
Maniano.

D. anm.

Mariano.

D. BeEnn.
Mariano.
D. Beax.

- MaARiaxo.

D. BErN.
Mariano.

D. BErN.
MARIANO.

" D. Benrw.
Magrrawo,
D. Bery.
Manriano.
D. BERN.

" MARIANO.

D. BERN.

MARIANO.

. D, BeRN.

MARIANO.

D. BerN.

MARIANO.

D Brrw
‘MARIANO.

D. Berx.
MARLANO:.

(Queriendo quitirselo.) Ese pafiuelol..
(Gudrdundole y con su toz natural.) Cracms‘ . Hs
concluido!. .. (Se lezanta.)

De modo que ahora se marcharé usted? :

Lo dice usted porque le ha parecido corta’ la hls—
toria®...

No, no. i

Bueno, se la volveré 4 confar... .

No, hiombre... le estardn 4 usted esperando en su
casa... -

No le he dickio & usted que no tenoo casa?... Vaya'
usted no se ha enterado... Le volveré & contar
(Sentdndose.)

Levintese usted, hombrel. .

(Levantdndose.) No se. incomode usted por esol'
- Usted me ha impedido que me ahorque, y como "

en su consecuencia ha contraldo Ta obhgacmn de
hacerme feliz.. .

Yo?...

Darme de comer, ve<t1rme Apropdsito. (Se qm-
ta sulevitay se encmquem otmfnueta que estd so-

- bre una stlla delante del. pLano.)
Qué estd usted ‘haciendo?

(Abrochdndosele.) La mia esth mm' raida..

Quitese usted ese chisme al momento'
Cousienlo... con una condicion! Le cedo & usted
esta levita en cambig de la quetlene usted puestal
Conque me cambia® usted una hw'x{a mia. por otra
que tambien es mia? :

Acomoda 6 no acomoda?. .

Por vida del... {Se quita su levita. )

Usted gana en el cambio..

Es decir gque pierdo menos. (Cambmn las lamtas, v.

se visten el uno riendo y el otro lorando.)

Ahora estoy presentable... No voy con Injo... pe- ,

(Sacando wn bolsillo de dinero del que tiene la
lemla, en el peaho por dentro.) Hola! Hay trxgol
Mi holsillo!

Perdone usted. .. (Se lo guarda. ) Esta levita es mia .
-y sus productos me peitenecen (Se sienta al la~

dodel velador, .

(Aparie.) Esto es fnauditol... R

Qué?.. Que:si he ﬂmormdo‘? No sefior. ..

Con quién habla usted? - ‘

Con mi estémago: le he rogado que me avise cuan-

 do tenga hamhre, ¥ ahora me: esté dando el re-

- gado...



D. BErn.

—

Sit... Pues vque aproveche .. (Y¢ndose.)

Mariano.' (Siguiéndole.) Pero no entiende usted. .. (Hirando

D. Bern.
MArIaNoO.
D. BERN.

MaR1ANO.

de una ves.) -

por la puerta del fondo.) Qué veol... Unos peces
en el estanque... (Vo 4 salir.)

(Deteniéndole.) Los Peces mejores de mi jardin!,..
Buscaré los peores. (Se escapa y desaparece:)

Pero, hombre 6 demonio. .. "

(Volviendo al momento.) Vuelvol... (Desaparece y
vuelve de nugvo.) No tenga usted cuidadol... (Sale

ESCENA III.

D. Benvant (soloen el fondo.)
Adonde va?... Dios miol...-Estropea los 4rholes
para coger las manzanas!... Rompe Ios liestos... .
Caballero! Caballero! (Se oye el ruido de. cristgles -
r0los.) Ha hecho pedazos las redomas de los pe- -
ces!...(Cae abatido en el sillon de la derecha.) para

- qué le descolgué!. .. Y como me libro de é17.. ..

" MARIANO,

D. BrrN.
Mar1aNo.

D. Berw.

(Volviendo al fondo.) Sefior Petardos!... Venga us-
ted!... Voy 4 ponerme malo!... .

- ESCENA JIV.
L MAmANo.—D. Bmmuﬁ.

(Entra comiendo manzanes.) No estdn malas estas

. manzanas... Afiada usted unas magras.,.

Unas magras? = . =~ PR : :
No se moleste usted!... En dénde estd el come- -
dor?... . . o

Hombre, almorzaremos .aquil... Los eriados: astin

- eneleampo, y yo tambien, y mi mujer, y mi hija,

- MARIANO, -
D. Besw.
Maniino.

- D. BERN.

-MAaRrIANO,

-D. Berx.

Y mi sobrina.... . ‘

Gon que tiene usted mujer, hija y:sobrina?
(Aparte.). Ay} He dicho una barharidad!...
Es necesario- que comantos con:ellas. .
Comer? . . L - S
Y para que no me esperen, arregle usted: su geloj

~al miol (Coje un reloj de.sefiora que: estd colgetio

Junto & la chimenea. ) , - :
El'relojde mi mujerl,.. Brerelsj con eerco de dia-



MARIANO.
D. BERN.
MARIANO.

" D. Beax.
MARIANO.
D. BERN.

MARIANO.

D. BERN.

MaR1ANO.
D. Bern.

MARIANO.

D. Berw.
MaRIANO.
D. Berx.

MARIANO.
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mantesl... (Selo quiere quitar.)

Mejor!...

Traiga usted esol... :

Poco & poco. Si usted tiene mucho empeiio en ello,
se lo voy & volver. - '
Es muy justo. - :

Se lo voy a volver... en cambio del suyo...
(4parte) Este hombre es un ladron/... Llamaré. ..
(Siz 'di-rigs al fondo y se detiene.) Pero si estoy
solok... ; : v .
Acomoda 6 no acomoda? .

(Aparte.) Pillo! (Dindole el reloj, Mariano le de-

vuelve el que tiene.)

Mire usted que es tarde... Almorcemos...
Si sefior... voy ‘i sacar... (dparte.) lo que quedsd
de anoche... (Abre el armario pequeno que hay & la

“derecha, primer término, Yy $ace unos plates.)

No... los de la'otra tabla... :

(4parte.) Nada sele escapal... (Suca dos platos. )
Diablo!... Qué servicio mas ricol...

Es de plaqué.

No se moleste usted... (Mientras que don Berna-
bé pone la mesa en el velador de la derecha, miran-
doy examinando’el cuarfo.) Voy & ostar aqui per-
foctamente... Un jardin delicioso... un cuarto

. muy alegre. .. unos muebles muy cémodos... Perd

D. BErW.
MARIANO.

‘ D BERN.

estan mal arreglados...

Qué? X .

Digo que los muebles. .. Hay remedio, La mesita
de despacho aquiy la consola alli... (Lleva lo mese
de despacho d la izquierda y la consola & ia dere-
cha.) Asf estd mucho mejor... "

Pero qué diablos estd usted haciendo?. ..

MARIANO. Arreglando... (Mientres que don Bernabe vuelve

D. BERN.

MAR1ANO.

D. BERN.
, MARIANO.

- DBERN.

FRIANO.

los muebles G sw sitio, Mariano cogelos tiestos.)Los
tiestos aqul. .. (Los coloca delante de la concha del
apuntador.) - ‘ :
(Corriendo ¢ él.)Seformiol... . = .. o
Con dos butacas 4 los lados... (Pone d los lados de
%olsf ti:;stos dos butacas con lo espalda vicelta al pi-
ico. - . S
(Gritando.) Vayase usted al infiernol...

(Sentdndose-en la butuca de la tzquierde: ) Tenga '
‘usted la bondad de sentarse. ,

(Sofocado.) No puedo mdsl...- S
Veusted?... ahoraestd todo mejor. .. Qué es aque~

107 (Seralando alretrato de don Bernabé que estd

“enel fondo derecha.) De quién es aquel mamarra-

£




— 15—

cho?

D. Berw. Es mi retratol...

MARIANO.

D .Bezrn.
MARiaNo.
D. Berx.

Mariavo.
D. BERN.

MARIANO.

D. BERN.
MARIA.NO.

D. BErN.
Mariano.

D. BERN.
Makraxo.

D. BErn.
MamgNlo,

D. BERN.
MARIANO.

D‘.v BErx.
MAriaNo.

-D. BERN.. (Furioso, ). Usted en un potro. ..

© MaRIANoO.
D. Berx.
MARLANO.

Nos-podria sentar mal el almuerzo... (Vi y tielve
el retrato contra la pared.) ) : ‘
(Levantindose.) Me vuelve de espaldas!... (Vey
leva d su sitio " otre vex los tiestos y las dos buta~-
cas.) Hay para tirarse al Canall :
(Viendo un gorro blanco sobre una sillg. ) Callal un
gotro... (Selo pone.) Y esto me inspira la idea. ..
(Va corriendo d la cama, la destapa, la arregle y
dice:) Tireme usted de esta botal. ..

Se va & acostar en mi camal -

No aye usted? - :

Talvez le duelan lospies, y parairse mas 2 gus~
to... (Le tira de la bota. ) Ya esth.

Dela otral... o

Canas!... Ya estd!... (Sele queda mirando estupe~-
facto.) ] :
(Busca debajo de la cama las zapatillas, se las pone,

we que no hay orinal, y dando vueltas busca algo

para ponerio en su lugar.)

Qué busca usted? . . e
(Cogiendo el sombrero de don Bernabé y poniéndolo
deba;'o de la cama.) Nadal... (Se quita los calzo-
Insolente!... Va usted 4 echarse en mi cama?. ...
No sedior:.. (Se quite la levita y el chaleco.) Voy...

- voy... (Tarareando.)

_ Soldados por la patria
cartucho en el cafion... .

(Metiéndose en la cama de un salto, santigudndo-
se, y tapdndose mucho.) Buenas noches!...
Esto pasa ya de castafio oscurol... . -
(Sacando lo-cabeza.) Chist!!- Que no puedo dor-
mirl, . e ST e T o
(Va & .l cama y le tira de pronto de la ropa, dejdn-
dole destapado.) Fuera de aquil... S
(Levantdndose de repente, poniéndose las zapatillag .
y likmdose en la sdbana de debajo.) Buenol... No -
dormiré si usted no quiere; pero bailaremos.., -
Qué e canta usted ahora?. .. ) :
A propésito de cantar... cantemos...

Siné tocars... (Se sienta al piano.). .
(Impidiéndoselo.) Es el piano de mi mujer!..
Ahl.. No le gusta 4 usted la musica?. .. Eso de-~.

_ nota que tiene usted un alma muy villanal. . .y es

_ muy,juéto»retrathrle'i(usbéd.i_-pr,a’l;retgatarle.'. .l
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(Se dirige i caballete.)
(Interponidndose.) Que es el caballete de mihija!

Mariavo. Sabe usted que me incomoda yal... Nada puedo

D. Benx.

MaRriANO.
D. BErn.
Mariano..

D. Berxw.

MARIANO.
D. BErN.

MARIANO.
D. BERN.
Mariano.”
D. Berx.

‘MARIANO.
‘D. BERN.

MARIANO.

D. Berw.

" MARIANO.

D. BERx.

’ »M‘.mmvo.

. D. BERN.
» MARIANO.

MARIANO,

D. .Berx.

Mariano.
~D. BEnN.
MARIANO:

. D Bmm. ‘
~TINA-¥OZ..
. BERrN,

. M,tmamo

hacer en su casa de usted... Tocaré siquiera. la
trompa... (Pescuelga la trompa de cazu-y lanzw
uUnoS somdos horribles; de pronto la tira y mirg
por la ventana.) Oh! qué cuerpo méds mono!.,

De quién?. . . N
Mire usted. .. aquella mujer. . :

Mi esposa.

Voy por ellal... (Se dmge al fondo.)

(Tirandole de la sdbana. )} Espere usted..

(Y¢ndose.) Puests que todo lo que hago le disgus-

ta & usted..

{Con el mismo juego.) Al contrarlo.‘.. s quiere us-
ted que.toquemos... .

(Idem.) No:sepor! .

(Idem.) Quiere hacer usted mi retrato"

(Idem.) No sefior!

(dparte.) Combatamos el amor con el amor. (Uto )
Antes me hablaba nsted de una muchacha 4 qmen
ama...

‘No sefiar, me gustan mas:las casadas... ( Xéudase._)
(Deteniéndole.) Pero eso es inmorall...

Ademds me réechazé porque no tenia padre. Agur’
(Yeéndose.)

(Tirandole de Lo sébcma } Tal vez podrfamos. .

(Yéndose.) Imposxble‘ (Volmando de repente )

Addpteme usted!

Un demonio! -

‘Me alegro!... Prefiero tu mujer!... Eila me amard
yla esambzre - 8i sefior, la. escrﬁme (Se sienta
al bufete.) o
Primero me maiara usted!

Tu mujer serd mas feliz ‘conmigo, porque vo S0y’
e “joven y:lindo, y td viejo y estipido... -
D. BerN.

(Le tira furioso de lo sdbang, se lo quita v ‘Ie hace
Jevantar.)No serd mya mi mujerl...
Pues.dame tu hua )

‘Tampocol.

Pues dame fu. sohrma‘

Menos! -

fres!

Tas tresti! .
{Par la. dexecha.) Bembe e
Mimuyjer!

Bu. ma,i;er! GDonﬂemhése preaWu heia la puer-

S{? No me quieres ;dar wna? Pues me: tcxmmzé Las




UNA voz.

D. Bean.

MaArnavo.

UNA VOZ.
D.*BERN,

MARIANO.
D. BErN.

MARIAND.
D. BERN.

M ARIANO.
D. Berx.
MARIARO.
D. BERW.
Harawo.
D. Berxn.

MARIANO.
D. Berxn.

MARIANO.
D. BErw

MARIANO.
D. BerN.
MARIAKO.
D. Bern.
MARIANO.
D. BERN.

A

ta derecha, la cierra-y echa el cerrojo.)
(Por el jardin.) Paphl o

(Yendo d cerrar la puerts del fondo.) Mi hija! (Ma-
riano abre ld puerta de la derechu.)

Su hija! (Va & abrir lo puerta del fondo.)
(Por la izquierda.) Tiol

{Yendo d cerrar la puerbe izquierde.) Mi sobrina!

(Abriendo la puerla izquierda.) Su sobrinal
(Desfallecido.) Yo muero!! Yo no puedo vivir asi
mas tiempo!...’ , ‘

{(4parte.) Me alegro!

Hace poco que le incomodé a usted cuando iba &
ahorcarse... Pido & usted perdon!... Vuelva usted
4 su faena... Le prometo no descolgarlo... (Yendo-

‘por la cuerda vy pr‘esmtdndosela.) Todavia ha que-

dado para ghorcarse.:.

No, gracias!

(Persiguiéndole con la cuerda.) $i, hombre... -sL...
ahérquese usted.... ‘ , :

Le digo 2 usted que no!

Hagalo usted por.mil. :

Ahora quiero vivir! Amo y seré amadol

Que serd amado!!! ,

£s una barbaridad ahorcarse.... o ,
S{?... Pues si usted no se ahorca... yo me ahor-
caré!. .. C R S
Empiece usted ya ... (Se sienta en le butace.)

.Sf senor... {Se echa lo cuerda al.cuelloy de repen-

te se la quite.) No me ahorcaré!... Tengo otro me-

Joedio. .,
MARIANO.

D. BERW.
- | v con misobrina?... Puessepa wsted que mi sobri-

(Levantindose:y El carbon? el.arsénico? iy
Quiere usted asarse; con mi mujer, y eon mi hija,

na ama 3 otro, Gue mi hija ama & ofro, que mi 1nu-~
jer... (Se detiene.) Si sedor, mi sobrina estd loca -
por n jéven muy guapo...-

Estd loca por mi! .
Por é1! No sefior!... es un hombre excelente!
Como yo! . ORI Jio
Muy  s6lido!

Como yo! : o

Voy 4 hacerlevenir y 10 tirara §.usted por el bal-
con. Le escribiré que tiene miconsentimiento, si -

: - agf 1o haece...
MAr1ANO.
D. BERY.

No se atreverd usted!... ' o

Que nol... Mire usted si me atrevo. {Se siente el

bufete y se dispone d escribir.) Y le daré diez mil ’
duros de dotel... ‘ ‘



ManiANo.
- D. Benx.

MARIANO.
D. Bery.

MARIANO.
D. Berxy.

Mariano.
D. BErN.

MAr1ANO.

D. BernN.

MARIANO.

D. BerN.

MARIANO.
D. Berv.
MAmmo.

D. BERX.
Manzaxo.
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A mi me los dard usted.

Vayal.. Me voy &4 morir de risa. {Escribiendo. )
«Mi querido don Andrés: mi sobrina ama & usted ¥
yo tambien le amo.»

Gracias!

Porral (Sigue escribiendo.) «Espero con impacien-
cia €l momento en que pueda llamarle 4 usted so-
brino. Mi sobrina tendra diez mil duros de dote.»
(Volviéndose & Mariano.) Que tal?

Valiente miseria!

Si?... Pues pongo veinte mil dmoe para que rabie
usted doble!

Cal cdl cal..

(Sigue eser ibiendo ) «Considere usted esta carta
como un contrato.» (4 HMariane.) Como un con-:
trato, (Escribiendo.) «Y lo firmo.—Bernabé Cata-
plas,ma »—~—Y0 soy Catap]asma'

Me alegro! :

(Que ha doblado 1o car ta, y levantindose.) Ahora
voy & hacer quelleven ésta carta al momento. .

A su direccion? (Cogiéndola.) Ya esta!.. Gracxaa, :
qupndo tio.. .

Eh?

Andrés Dominguyez, pintor al natural .. {Saluddn-
dole.) .

Usted es?...

Yo mismo: he querido probarle & usted. que vals

~mas tenerme por sobrino que por huésped, y creo

que he ganado...

Sobrino, es usted... un tuno de marea mayor!
Por no moverse, mi afan

quiso usted deJar en saldo,

y 4 aquel que no quiere caldo,.

ya sabe usted el refran!

F1N.



Para vencer querer.
Pecado y espiacion.
Peluquero de S. A.

Por ser ella sin ser ella.
Quien bien te guiera te hard
1lorar. ‘

-iQuién es ella? . - . L
-Quien mas mira menos ve.
Remismunda. -
Sullivan, ) :
Todo se queda en casa.
Trampas inocentes.

Tres al saco... -

“Una aventura de Richelieu.
Un clavosaca otro clavo.
Un cuarto con dos alcobas.
Un enemigo oculio.

Un hidalgo aragzonés.
Un hombre importante.

Un infierno 6 la casa de hués-|

pedes.
Un ingles v un vizcaino.
Un loco hace ciento.
. Un matrimonio 4 la. moda.
Unos llevan la fama...
- Un'verdadero hombre debien
1Ya estarde!

Ex pos ACTOS.

Antes que todo el honor.
Cornelio Nepote. i
Desdichas de Timotieo.
Deudas del alma.
El congreso,de gitanes.

Rl preceptor y su mujer.
izerémimo el aibamil.

La ley salica.

La hija del misterio.

La luna de miel.

- Las cucas. :
Las diez de la noche.

" YL.os pretendientes del dia.

~ Los dos amores.

. Maria,y Felipe. - :
Pipo 0 el principe de Monte-
"~ ‘cresta. :
Un casamiento por
Un divorcio.
YUn ente como hay muchos.

.hambre.

- ENUN ACTO.

" Ala corte a pretender.
A los pies de V. Sefiora,

1 Acertar por carambola.

Al que no quieré caldo.

Ali-Ben-Salé Abul-Tarif.

"Alza y baja. | .

Amarse y dborrecerse.

Cenar 4 tambor batiente.

Cero y van dos. i

Cinco pies y tres pulgadas.

Clases pasivas.

Como V. quiera..., - g

-Con el santo v la limosna, -

Cual de los tres es ‘el tio?

Cuerdos y locgs. |

Cuerpo y sombra ¢ dos y
uno.

De casta le viene al galgo. -

De fuera vendra...

De qué? - - »

he potencia & potencia.

Dos-ades. Lo

Dos casamientos ocultos.

Dos enuno.

El aguador y €l raisdntropo.

El chal verde. :

El corazon de un bandido.

El1 don del cielo (loa).

El marido universal.

Rl perro rabioso.

El premio de la virtud:

El retratistd. -

‘| El rey por fuerza.

El cacristan del Escorial.’
Ll sistema de Felipa.

£l sistema de Felipe.

“El sol de la libertad (ioa).

. El tio Zaratan. LR

}'El vizconde Bartolo.

‘Entre Scila v Caribdis..
Estrupicios del amor.
‘Huyendo del perejil... =

| Infantesimprovisados,
4 jinglesesi i oo

Juan.el Perdio. .

Juan el tornero.

Ladron v Verdugo. _
La astucia rompe Cerrojos.
La banda del capitan.

La casa deshabitada.

La capa de José - .
‘La.doctora en fravesuras.
La eleccion de un diputado.

. (loa). .
La herencia de mitia.
La mujer de dos maridos.

La mula demi doctor,

‘La. esperanza de “la. patria}’

B

La piel del diablo.
La sefiora de Mendoza.
La union carlo-polaca.

.| Las avispas.
| Las dos carteras..

l.as’jorobhas,

Las obras de Quevedo.

‘Lo que al negro del Sertoon

Los apuros de un guindilla..
Los dos amigos y el doté.
Los dos compadres. -

Los preciosos ridiculos.

1 Los tres ramilletes.

Malas tentaciones. -
Manolito Gazquez.

Mi media paranja. .
No hay chanzas con el amot.’
No hayfelicidad completa..
No bay que tentar al diablo
No'mas secrelo. .

‘No se hizo la miel... -

No siemprelobueno esbueno
Otro perro det hortelano.
Pepilla la aguardentera.
Percances de un apellido.
Por amor v por dinero ¢ vna
aventura de Luis Candelas.
Porpoderes ; :
Por un loro.
Pst. Pst... . o
Remedio para una quiebra.
Si-buena insulame dan..

{ Simon Terranova.

Sombra, fantasma y mujer.

Trece a [a mesa. )

Treinta dias despues 2.* par-
‘e de El corazon deun ban-.

R 1 RETERET

Un angel tifelar.

| Uin afig en-quince minutos.

Un cabetic! -
Un coéntrabando.

1 Un ente singnlar!

Un fusil deidos de Mayo.
Un joven comprometido. .
Un milagro del misterio.

1| Un protector del bello sexo. '

Un sentenciadoa muerte.
Un viaje al rededor de mi
-marido. o
Un. viaje al rededer de mi

~mujer.
Un bofeten..
Una actriz,
Ina apuesta.
Una ensalada de pollos.

.y sov dichoad



Aventura de un cantante,
Buenas noches Sr. D. Simon.
Colegialas y soldados. :
iConcha! .
biego Corriefites.
Don Simplicio Bobadilla.
De este mundo al otro.
Duende 1." parte.
Id. 2.2 parte.
iDiez mil duros!
El alma en pena.
" El campamento. .
El marido de 14 mujer de don

Blas,
El ngvio pasado por agua. |

"ADVE

La Direccion. se halla
donde se serviran los pedi

Pidiendo ejemplares 4
proporcionada & la importancia del

E!l Padre Cobos. .

El Sacristande S. Lorenzo.

El suicidio de Rosa.

El turron d2 Noche-buena.

El tren de Escala.

1 La Estrella de Madrid.

La flor del valle.

La hechicera,

La Noche-buena.

La pradera del Canal.’

La venganza de Alifonso.
Las sefias del Archidugue.
Los dos Venturas.

Gloria v peluca.

Haydé "o el secreto.

e R S e

-ZARZUELAS CON SUS PARTITURAS A TODA ORQUESTA,

Misterios de bastidores.
Por seguir 4 upa mujer.
Palo de ciego.

Salvador y Salvadora.
iTribulacionest

iTramoya!

Una farde de toros.

Una aventura en Martueces.

Duende 1.2 parte para piane -
Y canto.

Cancion de la Florers,

Gancior del Duende,

Polka burlesca.

RTENCIAS.

establecida en Salamaneca, desde
dos que se hagan. '

la Direccion se hace una ‘Tebaja
pedido,



